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abrazarse
academia, la
acero, el
acostarse
adorar
afrontar
agarrado/a
ajetreo, el
alma, el
alojado/a
amargamente
anfitrión/-a, el/la
apasionadamente
aprecio, el
apuesta, la
área, el
atragantar
ausencia, la
banquete, el
besarse
burgués/-a, el/la
charlatán, el
claro
cobarde, el/la
cocinar
colaboración, la
combinación, la
comediante, el
contigo
costumbre, la
débil
dentista, el/la
despreciar
diferente
disfraz, el
docente
doler
ducharse
enfado, el
exageración, la
flechazo, el
florecer
generalmente
helado, el
hipocresía, la
hortera
hospitalidad, la
impedir
infiltrado/a
injustamente
inolvidable

sich umarmen
die Akademie, die Schule
der Stahl
sich hinlegen
anbeten, verehren
trotzen, die Stirn bieten
geizig
Hetzerei, geschäftiges treiben
die Seele
beherbergt
bitterlich
der/die Gastgeber/in
leidenschaftlich, begeistert
der Hochschätzung
die Wette
die Fläche, das Gelände
mühsam schlucken
die Abwesenheit
das Banquett
sich küssen
der/die Bürger/in, Spießer/in
der Scharlatan
klar
der Feigling
kochen
die Zusammenarbeit
die Kombination
der Komödiant
mit dir
der Brauch
schwach
der Zahnarzt, die Zahnärztin
verachten
verschieden
die Verkleidung
Lehr-
schmerzen
sich duschen
der Ärger
die Übertreibung
der Pfeilschuss
blühen
allgemein, gewöhnlich
das Speiseeis
die Scheinheiligkeit
geschmacklos
die Gastfreundschaft
verhindern
infiltriert, eingeschleust
ungerecht
unvergesslich
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inseparable
instrumento, el
intérprete, el
lástima, la
libre
literalmente
marcha, la
metáfora, la
orilla, la
pasar
pecho, el
pegado/a
peinarse
pelearse
pendientes, los
pesimismo, el
pila, la
portugués/-a
pradera, la
recargar
recibidor, el
recibir
relajante
resistir
retener
sobrar
soportar
tartamudo/a
temeroso/a
torpe
tristeza, la
urgentemente
valiente
vestir
violín, el
vivir

unzertrennlich
das Instrument, Werkzeug
der Dolmetscher, der Darsteller
das Mittleid, der Jammer
frei
buchstäblich, wörtlich
der Marsch, der Fortgang, die Stimmung
die Metapher
das Ufer
vorbeigehen, durchgehen
die Brust
beiliegend, angeklebt
sich kämmen
sich streiten
die Ohrringe
der Pessimismus
die Batterie, das Spühlbecken
portugiesisch
das Grasland
aufladen
der Eingangsbereich
empfangen
entspannend
widerstehen
zurückhalten
übrig bleiben
aushalten
stotternd
ängstlich
ungeschickt
die Traurigkeit
dringend
mutig
kleiden
die Geige
leben


